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DIAGRAMMI DI CARICO
LOAD CHARTS
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CARICO RADIALE (PESO PEZZ0) in kg.
RADIAL LOAD (WORKPIECE WEIGHT) in kg.

Valori riferiti ad una contropunta rotante con circa 2000 ore di lavoro.
Values referred to a live center life of about 2000 operating hours.
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CARICO ASSIALE in kg.
AXIAL LOAD in kg.
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Valori riferiti ad una contropunta rotante con circa 2000 ore di lavoro.
Values referred to a live center life of about 2000 operating hours.
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Note: i valori di carico riportati si riferiscono al modello
con albero integrale e ad una durata della contropunta di
circa 2.000 ore di lavoro.

Le prove hanno comunque dimostrato che si possono
ottenere durate superiori o inferiori a seconda delle
lavorazioni.

Per gli altri tipi di contropunte (con cuspide
intercambiabile e albero integrale prolungato) & bene
ridurre i valori di carico radiale ricavati dal grafico.

Tali riduzioni di carico sono dovute nel primo caso
allintercambiabilita della cuspide e nel secondo al
prolungamento dell'albero integrale.

Esempio:

Carichi ammissibili della contropunta CM4
con albero integrale a n = 1000 giri/min’
Carico radiale Q = 320 kg

Carico assiale Pa = 900 kg

Notes: The load values refer to the model with an integral
shaft and a live center life of about 2000 operating hours.
Tests have shown that the live center can however be used
for a longer or shorter period than this, depending on the
types of machining task it undertakes.

For other types of live center (with interchangeable center
and extended integral shaft) the load values indicated on
the graphs should be reduced.

These are a result of the center interchangeability in the
first case and in the second are due fo the extension of the
integral shaft

Example:

Permitted maximum loads for the MT4 live center
with integral shaft at n = 1000 r,p.m.

Radial load Q = 320 kg

Axial load Pa = 900 kg

VALORI INDICATIVI. Per maggiori indicazioni su utilizzo
delle contropunte contattare il nostro servizio tecnico.

INDICATIVE VALUES. For further and more detailed
information, contact our technical office.

A pagina 30 di questo catalogo é presente la descrizione funzionale delle contropunte a carico assiale differenziato.
At page 30 of this catalogue there is the functional description of the axial load distribution.
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